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AVEC GICLEUR

MANUEL D’INSTALLATION

Lisez le mode d’emploi
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Nous vous remercions d’avoir choisi notre produit et de faire confiance a notre société. Pour que 1‘usage de
notre produit vous satisfasse, lisez bien ces instructions et avant 1‘emploi du dispositif, respectez strictement
le manuel d‘emploi pour éviter tout endommagement du produit ou tout accident.
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1. Usage

Le skimmer sert a aspirer 1’eau de la surface de la piscine par le systéme de filtrage. Les insectes, les feuilles et
autres impuretés se trouvant sur la surface sont aspirés dans le skimmer et retenus dans la boite a impuretés.
Le tuyau renforcé — 5/4* (32 mm) ou 6/4 (38 mm) peut étre raccordé au skimmer.

2. Montage

Instructions pour le montage du corps du collecteur a la paroi de la piscine élevée

a. Ebavurez les bords des trous du skimmer et du gicleur de retour dans la paroi perforée, en les décapant.
Ceci est recommandé avant la mise de la feuille dans la piscine.

b. Vissez le mandrin du tuyau dans le corps du skimmer. Appliquez un ruban d’étanchéité en téflon (tout
usage de colles ou de mastic est interdit).

c. Avant le début de I’installation proprement dite, il est nécessaire que le corps du skimmer soit déja
partiellement vissé a la paroi de la piscine. Du c6té extérieur de la piscine, appliquez un ruban d’étanchéité
et le corps du skimmer. Fixez-le dans sa position par deux vis plus courtes dans les trous du milieu sur les
cotés du skimmer. Avant cela, controlez la mise en place correcte du clapet dans la bride d‘entrée du corps
du skimmer. Aucun obstacle ne peut empécher le clapet dans ses mouvements.

d. Installez a présent la feuille de piscine et remplissez la piscine d’eau de maniére a ce que le niveau de I’eau
se trouve a environ 5 cm au-dessous du niveau de ’orifice de raccordement du gicleur de retour.

e. Al’aide d’un clou pointu, percez la feuille de I’extérieur a tous les endroits nécessaires pour le raccordement
du corps du skimmer. Du c6té intérieur de la piscine, appliquez le deuxiéme ruban d‘étanchéité et la bride.
Introduisez les 10 vis plus longues qui restent dans les trous de la bride et serrez-les 1‘une aprées 1‘autre au
moyen d‘un tournevis Parker.

f. Découpez la feuille de la bride a 1’aide d’un couteau tranchant.

g. Montez a présent le gicleur de retour.

Note : Outils nécessaires pour le montage : tournevis Parker et couteau avec pointe aigué.

Instructions de montage du gicleur de retour

a. Du coté extérieur de la piscine, découpez la feuille du trou rond pour le raccordement du gicleur de retour
(au moyen d’un couteau tranchant). Le trou dans la feuille doit étre d’environ 5-10 mm plus petit que le
trou de la paroi.

b. Vissez 1‘autre mandrin du tuyau dans le corps du gicleur de retour. Appliquez un ruban d’étanchéité en
téflon (tout usage de colles ou de mastic est interdit).

¢. Ducoté intérieur de la piscine, introduisez le gicleur de retour de fagon a ce qu‘une étanchéité en caoutchouc
se trouve a l‘intérieur de la piscine, alors que I’étanchéité en liege et ’autre étanchéité en caoutchouc se
trouvent du coté extérieur. Serrez bien le gicleur.

d. Vissez le manchon de fermeture orienté¢ dans le corps du gicleur et positionnez-le de fagon a ce qu‘il
n‘aboutisse pas a [‘orifice du collecteur.

e. Al’aide des flexibles, connectez le skimmer et le gicleur de retour au systéme de filtrage. Assurez les joints
par les agrafes.
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3. Instructions d’exploitation

a. Niveau optimal de I’eau : au centre du déversoir du skimmer.

b. Nettoyez tous les jours la corbeille du skimmer.

c. Le skimmer rempli d’eau ne peut pas geler. Avant 1‘arrivée de 1‘hiver, la piscine doit étre mise en
hivernage.

d. Le skimmer peut étre exploit¢ méme lorsque I’aspirateur de piscine est branché.

Réglage du gicleur de retour

Le sens du jet d’eau sortant du gicleur peut étre réglé — en orientant la boule du gicleur dans la position
souhaitée. Le jeu d’eau devrait étre orienté hors du déversoir du skimmer pour assurer 1’évacuation optimale
des impuretés de la surface dans le skimmer. L’eau doit circuler dans la piscine.

Usage de I’aspirateur

L’aspirateur sert a évacuer les impuretés sédimentées au fond au moyen du systéme de filtrage. A 1’aide du
flexible et de la téte de 1’aspirateur, le jet d’eau est aspiré par la pompe dans le filtre ou les impuretés sont
retenues.

Note: L’aspirateur de piscine ne fait pas partie de [’emballage du collecteur. Adressez-vous a votre vendeur.

1. Déposez le couvercle du skimmer. Mettez la soupape de 1’unité de filtrage en position de filtrage et mettez
en marche 1’unité de filtrage.

2. Remplissez d’eau le flexible de 1’aspirateur (par exemple a 1’aide du jet d’eau du gicleur de retour).

3. Maintenez I’extrémité libre du tuyau immergé et connectez 1’assiette au tuyau. Attendez jusqu’a ce que
I’eau commence a couler de 1‘assiette, puis introduisez 1°assiette rapidement dans le corps du collecteur et
fixez-la au-dessus du tamis du collecteur. Au moment du montage de 1‘assiette, veillez a ce que la colonne
d’eau ne soit pas interrompue et que 1’extrémité libre du tuyau reste toujours immergée.

Note: Si vous désirez utiliser [’adaptateur de I’aspirateur, le procédé modifié suivant doit étre respecté:

* Déposez le couvercle du skimmer et retirez le clapet du déversoir (prudemment, afin de ne pas endommager
le clapet). Introduisez ’assiette avec 1’adaptateur dans le corps du skimmer (la gorge de I’adaptateur doit
toujours rester immergée pour que 1‘unité de filtrage puisse aspirer 1°‘eau). Mettez en marche 1’unité de
filtrage.

* Remplissez d’eau le flexible de 1’aspirateur (par exemple a I’aide du jet d’eau du gicleur de retour),
introduisez 1’autre extrémité dans 1’adaptateur a I’intérieur du collecteur. Les deux extrémités doivent rester
immergées.

4. Raccordez 1‘aspirateur de piscine a I’autre extrémité du tuyau (qui doit étre toujours immergée).

5. A présent, vous pouvez commencer a aspirer. Veillez a ce que la téte de I’aspirateur ne se trouve jamais au-
dessus du niveau d’eau pour éviter la pénétration de 1air dans 1‘aspirateur. Aspirez lentement les impuretés,
les mouvements rapides de 1‘aspirateur pourraient soulever les impuretés au fond.

6. L aspiration finie, séparez la téte de 1’assiette et retirez 1’assiette du corps du skimmer.

Finalement, nous recommandons de procéder au controle du filtrage pour nettoyage éventuel du filtre.

4. Mise en hivernage

Avant I’hiver, procédez conformément aux instructions du mode d’emploi pour la piscine.
La garantie ne couvre pas les dommages causés par le gel.
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5. Pieces de rechange

jeu standard 15x15
jeu avec gorge large 15x30
gorge large compléte

gicleur de retour avec étanchéité et mandrin du tuyau 11 mandrin de tuyau 32/38 mm
corps du skimmer

bride de la gorge large
bride de la gorge standard

8 2 étanchéités
(gorge large)

SWIMMING POOL EQUIPMENT

8 2 étanchéités (gorge large)
9 2 étanchéités —gorge standard)
10 porte du flotteur

12 assiette pour I’aspirateur
13 couvercle
14 corbeille
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Conditions de garantie
Les conditions de garantie sont conformes aux conditions commerciales et a celles de garantie de Votre
fournisseur.

Liquidation siire du produit aprés la fin de la durée de vie
Aprés I’expiration de la durée de vie de votre produit, il est conseillé de confier sa liquidation éclogique a un
¢tablissement spécialisé.

Réclamation et service aprés-vente

La réclamation respecte les lois concernant la protection du consommateur. En cas de constatation d’un
défaut irréparable, veuillez vous adresser a Votre fournisseur.

Fournisseur —

Gardez bien ce mode d’emploi pour pouvoir le consulter plus tard. Pour assurer le rendement optimal du skimmer, veuillez
respecter les instructions précitées.




